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				Ta strona została przepisana.
ciągłą i uciążliwą uczynił niepodobną, którą trapiona była przez wszystek czas kraina, wplątana w barbarzyńskie sąsiedztwa, a przemiarem nękana łotrostwami pogranicznych i współosadnych. Podziw zaś zyskał i rozgłośne imię u pozewnątrz Grecyi mieszkających ludów Perikles przez opływ Peloponnezu, rozpoczęty z Pegae w Megarejskiéj ziemi, na stu trójrzędowcach. Nie jedno bowiem wśród niego po nadmorskiéj wiele ziemi poniszczył, jak dawniéj Tolmidas, ale także głębiéj w morze posunąwszy się ciężkozbrojnymi z okrętów wybiegających na spotkanie innych wrogów w mury pospędzał grodów, przestraszonych jego nachodem, Sikyończyków zaś w Nemei, co przyjęli uderzenie i bitwę stoczyli, na głowę porażonych rozproszywszy, pogromnik wystawił. Zatém z przyjaznéj Atheńczykom Achaei zabrawszy wojsko na nawy do naprzeciwległego stałego lądu przeprawił się morzem, i przepłynąwszy wzdłuż rzéki Acheloos najechał Akarnanią, zamknął Oeniadów w grodzie, i popustoszywszy i poniszczywszy ziemię odpłynął ku domowi, strasznym okazawszy się nieprzyjaciołom, a pewnym i przedsiębiorczym obrońcą obywatelom: żadne bowiem nawet przypadkowe nie spotkało wyjujących niepowiedzenie.
 Popłynąwszy następnie do Pontu na ogromnéj [20] a świetnie uzbrojonéj flocie, miastom greckim tamże podziałał wszystko, o co prosiły, i po ludzku z niemi się obszedł, lecz ludnościom barbarzyńskim na okół siedzącym i królom ich i władnikom pokazał wielkość potęgi Athen i beztrwożność i śmiałość, kędy zechcą żeglować mogących i wszystko pod siebie podbijających, nareszcie Sinopejczykom trzynaście okrętów pozostawił pod Lamachem z odpowiedniém wojskiem naprzeciwko tyranowi Timezileosowi. Tego gdy wygnano wraz z wspólnikami, przewiódł uchwałę, mocą któréj popłyneło do Sinopy ochotników Atheńskich sześciuset, jako współmieszkańców Sinopy, mających podzielić między siebie mieszkania i role, które uprzednio jednodziercy posiadali. Atoli w innych rzeczach nie przychylał się do podrywów współobywateli Perikles, ani przyłączył się do zachciewek potegą i tak wielkiém powodzeniem rozzuchwalonych, aby i o pozyskanie Aegyptu znowu się pokuszać i panowanie wiel-
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